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But the Egyptians pursued after them, all the horses [and] chariots of Pharaoh, and his horsemen, and his army, 
and overtook them encamping by the sea, beside Pihahiroth, before Baalzephon.
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And would to God this people were under my hand! then would I remove Abimelech. And he said to Abimelech, 
Increase thine army, and come out.
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And there ran a man of Benjamin out of the army, and came to Shiloh the same day with his clothes rent, and with
earth upon his head.
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And the man said unto Eli, I [am] he that came out of the army, and I fled to day out of the army. And he said, 
What is there done, my son?
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For Israel and the Philistines had put the battle in array, army against army.
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And David left his carriage in the hand of the keeper of the carriage, and ran into the army, and came and saluted 
his brethren.
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And it came to pass, when the Philistine arose, and came and drew nigh to meet David, that David hasted, and ran 
toward the army to meet the Philistine.
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And the army of the Chaldees pursued after the king, and overtook him in the plains of Jericho: and all his army 
were scattered from him.
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round about.
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And it came to pass, that after the year was expired, at the time that kings go out [to battle], Joab led forth the 
power of the army, and wasted the country of the children of Ammon, and came and besieged Rabbah. But David 
tarried at Jerusalem. And Joab smote Rabbah, and destroyed it.
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And after Ahithophel [was] Jehoiada the son of Benaiah, and Abiathar: and the general of the king's army [was] 
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And Abijah set the battle in array with an army of valiant men of war, [even] four hundred thousand chosen men: 
Jeroboam also set the battle in array against him with eight hundred thousand chosen men, [being] mighty men of 
valour.

14_2CH_13_03 (2).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_13/14_2CH_13_03/14_2CH_13_03.jpg


Audio Play 14_2CH_13_03

And Abijah set the battle in array with an army of valiant men of war, [even] four hundred thousand chosen men: 
Jeroboam also set the battle in array against him with eight hundred thousand chosen men, [being] mighty men of 
valour.

14_2CH_13_03 (3).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_13/14_2CH_13_03/14_2CH_13_03.mp3


14_2CH_13_03

And Abijah set the battle in array with an army of valiant men of war, [even] four hundred thousand chosen men: 
Jeroboam also set the battle in array against him with eight hundred thousand chosen men, [being] mighty men of 
valour.

14_2CH_13_03 (4).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_13/14_2CH_13_03/14_2CH_13_03.mp4


PDF Photo 14_2CH_13_03

And Abijah set the battle in array with an army of valiant men of war, [even] four hundred thousand chosen men: 
Jeroboam also set the battle in array against him with eight hundred thousand chosen men, [being] mighty men of 
valour.

14_2CH_13_03 (5).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_13/14_2CH_13_03/14_2CH_13_03.pdf


Verse Studies 14_2CH_13_03

And Abijah set the battle in array with an army of valiant men of war, [even] four hundred thousand chosen men: 
Jeroboam also set the battle in array against him with eight hundred thousand chosen men, [being] mighty men of 
valour.

14_2CH_13_03 (6).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_13/14_2CH_13_03/right.html


Verse Studies 14_2CH_13_03

And Abijah set the battle in array with an army of valiant men of war, [even] four hundred thousand chosen men: 
Jeroboam also set the battle in array against him with eight hundred thousand chosen men, [being] mighty men of 
valour.

14_2CH_13_03 (7).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_13/14_2CH_13_03/right.html


14_2CH_13:03 And Abijah set the battle in array with an army of valiant men of war, [even] four hundred 
thousand chosen men: Jeroboam also set the battle in array against him with eight hundred thousand chosen men, 
[being] mighty men of valour.

14_2CH_13_03.html



Photo JPG 14_2CH_14_08

And Asa had an army [of men] that bare targets and spears, out of Judah three hundred thousand; and out of 
Benjamin, that bare shields and drew bows, two hundred and fourscore thousand: all these [were] mighty men of 
valour.
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And when he had consulted with the people, he appointed singers unto the LORD, and that should praise the 
beauty of holiness, as they went out before the army, and to say, Praise the LORD; for his mercy [endureth] for 
ever.
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For the army of the Syrians came with a small company of men, and the LORD delivered a very great host into 
their hand, because they had forsaken the LORD God of their fathers. So they executed judgment against Joash.
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And Amaziah said to the man of God, But what shall we do for the hundred talents which I have given to the army
of Israel? And the man of God answered, The LORD is able to give thee much more than this.

14_2CH_25_09 (2).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_25/14_2CH_25_09/14_2CH_25_09.jpg


Audio Play 14_2CH_25_09

And Amaziah said to the man of God, But what shall we do for the hundred talents which I have given to the army
of Israel? And the man of God answered, The LORD is able to give thee much more than this.

14_2CH_25_09 (3).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_25/14_2CH_25_09/14_2CH_25_09.mp3


14_2CH_25_09

And Amaziah said to the man of God, But what shall we do for the hundred talents which I have given to the army
of Israel? And the man of God answered, The LORD is able to give thee much more than this.

14_2CH_25_09 (4).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_25/14_2CH_25_09/14_2CH_25_09.mp4


PDF Photo 14_2CH_25_09

And Amaziah said to the man of God, But what shall we do for the hundred talents which I have given to the army
of Israel? And the man of God answered, The LORD is able to give thee much more than this.

14_2CH_25_09 (5).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_25/14_2CH_25_09/14_2CH_25_09.pdf


Verse Studies 14_2CH_25_09

And Amaziah said to the man of God, But what shall we do for the hundred talents which I have given to the army
of Israel? And the man of God answered, The LORD is able to give thee much more than this.

14_2CH_25_09 (6).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_25/14_2CH_25_09/right.html


Verse Studies 14_2CH_25_09

And Amaziah said to the man of God, But what shall we do for the hundred talents which I have given to the army
of Israel? And the man of God answered, The LORD is able to give thee much more than this.

14_2CH_25_09 (7).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_25/14_2CH_25_09/right.html


14_2CH_25:09 And Amaziah said to the man of God, But what shall we do for the hundred talents which I have 
given to the army of Israel? And the man of God answered, The LORD is able to give thee much more than this.

14_2CH_25_09.html



Photo JPG 14_2CH_25_10

Then Amaziah separated them, [to wit], the army that was come to him out of Ephraim, to go home again: 
wherefore their anger was greatly kindled against Judah, and they returned home in great anger.
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But the soldiers of the army which Amaziah sent back, that they should not go with him to battle, fell upon the 
cities of Judah, from Samaria even unto Bethhoron, and smote three thousand of them, and took much spoil.
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And under their hand [was] an army, three hundred thousand and seven thousand and five hundred, that made war 
with mighty power, to help the king against the enemy.
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Then I came to the governors beyond the river, and gave them the king's letters. Now the king had sent captains of
the army and horsemen with me.
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And he spake before his brethren and the army of Samaria, and said, What do these feeble Jews? will they fortify 
themselves? will they sacrifice? will they make an end in a day? will they revive the stones out of the heaps of the 
rubbish which are burned?
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I chose out their way, and sat chief, and dwelt as a king in the army, as one [that] comforteth the mourners.
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And the king of Assyria sent Rabshakeh from Lachish to Jerusalem unto king Hezekiah with a great army. And he
stood by the conduit of the upper pool in the highway of the fuller's field.
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Which bringeth forth the chariot and horse, the army and the power; they shall lie down together, they shall not 
rise: they are extinct, they are quenched as tow.
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For then the king of Babylon's army besieged Jerusalem: and Jeremiah the prophet was shut up in the court of the 
prison, which [was] in the king of Judah's house.
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When the king of Babylon's army fought against Jerusalem, and against all the cities of Judah that were left, 
against Lachish, and against Azekah: for these defenced cities remained of the cities of Judah.
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And Zedekiah king of Judah and his princes will I give into the hand of their enemies, and into the hand of them 
that seek their life, and into the hand of the king of Babylon's army, which are gone up from you.
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But it came to pass, when Nebuchadrezzar king of Babylon came up into the land, that we said, Come, and let us 
go to Jerusalem for fear of the army of the Chaldeans, and for fear of the army of the Syrians: so we dwell at 
Jerusalem.
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Then Pharaoh's army was come forth out of Egypt: and when the Chaldeans that besieged Jerusalem heard tidings 
of them, they departed from Jerusalem.
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Thus saith the LORD, the God of Israel; Thus shall ye say to the king of Judah, that sent you unto me to inquire of
me; Behold, Pharaoh's army, which is come forth to help you, shall return to Egypt into their own land.
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For though ye had smitten the whole army of the Chaldeans that fight against you, and there remained [but] 
wounded men among them, [yet] should they rise up every man in his tent, and burn this city with fire.
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it.
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In the ninth year of Zedekiah king of Judah, in the tenth month, came Nebuchadrezzar king of Babylon and all his 
army against Jerusalem, and they besieged it.
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But the Chaldeans' army pursued after them, and overtook Zedekiah in the plains of Jericho: and when they had 
taken him, they brought him up to Nebuchadnezzar king of Babylon to Riblah in the land of Hamath, where he 
gave judgment upon him.
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Against Egypt, against the army of Pharaohnecho king of Egypt, which was by the river Euphrates in Carchemish,
which Nebuchadrezzar king of Babylon smote in the fourth year of Jehoiakim the son of Josiah king of Judah.
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The voice thereof shall go like a serpent; for they shall march with an army, and come against her with axes, as 
hewers of wood.
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And it came to pass in the ninth year of his reign, in the tenth month, in the tenth [day] of the month, [that] 
Nebuchadrezzar king of Babylon came, he and all his army, against Jerusalem, and pitched against it, and built 
forts against it round about.
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But the army of the Chaldeans pursued after the king, and overtook Zedekiah in the plains of Jericho; and all his 
army was scattered from him.
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And all the army of the Chaldeans, that [were] with the captain of the guard, brake down all the walls of Jerusalem
round about.
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Neither shall Pharaoh with [his] mighty army and great company make for him in the war, by casting up mounts, 
and building forts, to cut off many persons:
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They of Persia and of Lud and of Phut were in thine army, thy men of war: they hanged the shield and helmet in 
thee; they set forth thy comeliness.
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The men of Arvad with thine army [were] upon thy walls round about, and the Gammadims were in thy towers: 
they hanged their shields upon thy walls round about; they have made thy beauty perfect.
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son of man, Nebuchadrezzar king of Babylon caused his army to serve a great service against Tyrus: every head 
[was] made bald, and every shoulder [was] peeled: yet had he no wages, nor his army, for Tyrus, for the service 
that he had served against it:
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Therefore thus saith the Lord GOD; Behold, I will give the land of Egypt unto Nebuchadrezzar king of Babylon; 
and he shall take her multitude, and take her spoil, and take her prey; and it shall be the wages for his army.
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Pharaoh shall see them, and shall be comforted over all his multitude, [even] Pharaoh and all his army slain by the
sword, saith the Lord GOD.
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So I prophesied as he commanded me, and the breath came into them, and they lived, and stood up upon their feet,
an exceeding great army.
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And I will turn thee back, and put hooks into thy jaws, and I will bring thee forth, and all thine army, horses and 
horsemen, all of them clothed with all sorts [of armour, even] a great company [with] bucklers and shields, all of 
them handling swords:
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And thou shalt come from thy place out of the north parts, thou, and many people with thee, all of them riding 
upon horses, a great company, and a mighty army:
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And he commanded the most mighty men that [were] in his army to bind Shadrach, Meshach, and Abednego, 
[and] to cast [them] into the burning fiery furnace.
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And all the inhabitants of the earth [are] reputed as nothing: and he doeth according to his will in the army of 
heaven, and [among] the inhabitants of the earth: and none can stay his hand, or say unto him, What doest thou?
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But out of a branch of her roots shall [one] stand up in his estate, which shall come with an army, and shall enter 
into the fortress of the king of the north, and shall deal against them, and shall prevail:
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having understood that he was a Roman.
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And the number of the army of the horsemen [were] two hundred thousand thousand: and I heard the number of 
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And I saw the beast, and the kings of the earth, and their armies, gathered together to make war against him that 
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